EL I. CONCE]JO DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE GIRON
Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su Art. 264 numeral 5 en concordancia con los
Arts. 60 literal e) y 186 del Cédigo de Organizacién Territorial, Autonomia y Descentralizacion
regula entre las competencias de los Gobiernos Municipales el crear, modificar, exonerar o
suprimir mediante ordenanzas, tasas, tarifas y contribuciones especiales de mejoras, sin perjuicio
de otras que determine la ley;

Que, la Constitucion de la Republicadel Ecuador en su Art. 300 determina que el régimen
tributario se regira por los principios de generalidad, progresividad, eficiencia, simplicidad
administrativa, irretroactividad, equidad, transparencia y suficiencia recaudatoria;

Que, el Cédigo de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizaciéon en su Art. 57 literales
b) y y) determinan como atribuciones del Concejo Municipal el regular, mediante ordenanza, la
aplicacién de tributos previstos en la ley y reglamentar los sistemas mediante los cuales ha de
efectuarse la recaudacion e inversién de las rentas municipales;

Que, en los articulos 552 hasta el 555 del Cédigo de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacién, se establece el impuesto del 1.5 por mil sobre los activos totales;

Que, el Codigo Tributario en su Art. 9 sefiala que la gestidn tributaria corresponde al organismo
que la ley establezca y comprenden las funciones de determinacién y recaudacién de los tributos,
asi como la resolucion de las reclamaciones y absolucién de consultas tributarias; y,

En uso de sus atribuciones contempladas en Art. 57 literal a) del Cédigo de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion,

Expide:

LA ORDENANZA QUE REGULA LA DETERMINACION, CONTROL Y RECAUDACION DEL
IMPUESTO DEL 1.5 POR MIL SOBRE LOS ACTIVOS TOTALES EN EL CANTON GIRON

CAPITULO 1

Art. 1.- Hecho generador.- El impuesto del 1.5 por mil sobre los activos totales se causa por el
ejercicio permanente de toda actividad econdmica de las personas naturales, juridicas, sociedades
nacionales o extranjeras, domiciliadas o con establecimiento en la respectiva jurisdiccién
municipal, que estén obligados a llevar contabilidad de acuerdo con lo que dispone la Ley
Orgénica de Régimen Tributario Interno y su reglamento.

Art. 2.- Sujeto activo.- El sujeto activo de este impuesto es el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Girén.






Art. 8.- Determinacién por la Administracién.- La Administracién efectuard las determinaciones
directa o presuntiva, de conformidad a lo sefialado en el Cédigo Tributario. Tendra lugar la
determinacién presuntiva, cuando no sea posible la determinacion directa, ya por falta de
declaracién del sujeto pasivo, pese a la notificacion particular que para el efecto hubiese hecho el
sujeto activo o porque los documentos que respaldan su declaracién no sean aceptables por una
razén fundamental o no presten mérito suficiente para acreditarla.

En tales casos, la determinacién se fundamentara en los hechos, indicios, circunstancias y demas
elementos ciertos que permitan establecer la configuracién del hecho generador y la cuantia del
tributo.

Ademds, para la determinacién presuntiva de la base imponible, se tomard como referencia las
actividades econémicas que se encuentren en situaciéon andloga y que hayan declarado y pagado
su impuesto.

Art. 9.- Exenciones.- Estan exentos de este impuesto inicamente:

a)El gobierno central, los gobiernos provinciales, regionales, municipales, los distritos
metropolitanos, los gobiernos parroquiales, las entidades de derecho publico y las entidades de
derecho privado con finalidad social o publica, cuando sus bienes o ingresos se destinen
exclusivamente a los mencionados fines, y solamente en la parte que se invierta directamente en
ellos;

b)Las instituciones o asociaciones de caracter privado, de beneficencia o de educacion, las
corporaciones y fundaciones sin fines de lucro constituidas legalmente, cuando sus bienes o
ingresos se destinen exclusivamente a los mencionados fines y solamente en la parte que se
invierta directamente en ellos;

c)Las empresas multinacionales y las de economia mixta, en la parte que corresponda a los
aportes del sector publico de los respectivos Estados. En el caso de las empresas de economia
mixta, el porcentaje accionario determinara las partes del activo total sujeto al tributo;

d)Las personas naturales, que se hallen amparadas exclusivamente en la Ley de Fomento
Artesanal y cuenten con el acuerdo interministerial de que trata el articulo décimo tercero de la
Ley de Fomento Artesanal;

e)Las personas naturales o juridicas que se dediquen a la actividad agropecuaria, exclusivamente
respecto a los activos totales relacionados directamente con la actividad agropecuaria; y,

f) Las cooperativas de ahorro y crédito.

Para el impuesto sobre el activo total no se reconocen las exoneraciones previstas en leyes
especiales, ain cuando sean consideradas de fomenta g i i



a)Cuando una persona natural o juridica esté domiciliada en la jurisdiccién municipal de Girén, y
tenga su actividad en un cantdn distinto, el impuesto se pagara en el Municipio del lugar en donde
se encuentre ubicada la fibrica o planta de produccién.

b)Cuando la persona natural o juridica esté domiciliada en esta jurisdicciéon y posea agencias o
sucursales en otras jurisdicciones cantonales, debera presentar la declaracién y realizar el pago
total del impuesto en el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Girén, especificando el
porcentaje de ingresos obtenidos en cada uno de los cantones donde tiene agencias o sucursales, y
en base a dichos porcentajes se determinara el impuesto para cada Gobierno Municipal.

Art. 11.- Plazos para el pago.- El impuesto del 1.5 por mil sobre los activos totales correspondera
al activo total del afio calendario anterior y el periodo financiero correra desde el 1 de enero al 31
de diciembre. Este impuesto se pagara hasta 60 dias después de la fecha limite establecida para la
declaracion del impuesto a la renta del sujeto pasivo.

La declaracion se realizara en los formularios previstos por la Direccién Administrativa
Financiera para declarar este impuesto.

La declaracién hace responsable al declarante por la exactitud y veracidad de los datos que
contenga.

Art. 12.- Cobro de multas.- Los sujetos pasivos que no presenten su declaraciéon y pago dentro del
plazo establecido en el articulo 11 de esta ordenanza, serdn sancionados sin necesidad de
resolucién administrativa con una multa equivalente al 3% por cada mes o fraccién de mes de
retraso en la presentacién de la declaracion, la cual se calculara sobre el impuesto causado
correspondiente al cantén Girén segtn la respectiva declaracién, multa que no excedera del valor
de 1.500,00 doélares de los Estados Unidos de América. Si de acuerdo a la declaracién no se
hubiere causado impuesto, la multa por declaracion tardia sera de 30,00 ddlares de los Estados
Unidos de América.

Art. 13.- Cobro de intereses.- Vencido el plazo indicado, se calcularan los intereses de conformidad
con lo determinado en el Cédigo Tributario.

CAPITULO IV
DIFERENCIAS EN LAS DECLARACIONES

Art. 14.- Diferencias en las Declaraciones.- El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Girén, por medio de la Direccién Administrativa Financiera, notificara a los sujetos pasivos las
diferencias que haya detectado en sus declaraciones por concepto deimpuestos, intereses y
multas, y los conminard para que presenten las respectivas declaraciones sustitutivas y cancelen
las diferencias o justifiquen las diferencias notificadas, en un plazo no mayor a veinte dias
contados desde el dia siguiente de la notificacién. El sujeto pasivo podra justificar, dentro del



plazo concedido, las diferencias notificadas por la Administracién Tributaria con los documentos
probatorios pertinentes.

Art. 15.- Liquidacién de Pago por Diferencias en la Declaracion.- Si el sujeto pasivo, luego de ser
notificado con la respectiva comunicacién por diferencias en la declaracién, no efectuare la
correspondiente declaracién sustitutiva para cancelar o reclamar las diferencias establecidas, ni
hubiere justificado las mismas en el plazo otorgado, el Director Administrativo Financiero
Municipal por medio de la oficina correspondiente, emitira la liquidaciéon de pago por diferencias
en la declaracién, misma que sera notificada al sujeto pasivo, y en la cual se estableceran, en forma
motivada, la determinacién de valores por concepto de impuestos, intereses, multas y recargos
que correspondan.

CAPITULOV
REGIMEN SANCIONATORIO

Art. 16.- Clausura.- La clausura es el acto administrativo, por el cual el Director Administrativo
Financiero, por si o mediante delegacidn, procede a cerrar obligatoriamente los establecimientos
de los sujetos pasivos, cuando estos incurran en cualquiera de los siguientes casos:

a) Falta de declaracién y pago por parte de los sujetos pasivos en las fechas y plazos establecidos
para el efecto, aun cuando en la declaracién no se cause impuesto; pese a la notificacién particular
que para el efecto hubiere formulado la Administracion Tributaria; y,

b) Reincidir en la falta de entrega de informacién, exhibicién de documentos o falta de
comparecencia, requerida por la Administracién Tributaria.

Previo a la clausura, la Direccién Administrativa Financiera notificard al sujeto pasivo
concediéndole el plazo de ocho dias para que cumpla con las obligaciones tributarias pendientes o
justifique objetivamente su incumplimiento. De no hacerlo, se notificard con resolucién de
clausura, que sera ejecutada dentro de las veinticuatro horas siguientes a dicha notificacion.

La clausura se efectuara mediante la aplicacién de sellos y avisos en un lugar visible del
establecimiento del sujeto pasivo sancionado.

La sancién de clausura se mantendra por un periodo maximo de tres dias, pudiendo levantarse
antes si el sujeto pasivo cumple totalmente con las obligaciones por las que fue sancionado. Si los
contribuyentes reincidieren en las faltas que ocasionaron la clausura, serdn sancionados con una
nueva clausura por un plazo de diez dias, la que se mantendrd hasta que satisfagan las
obligaciones en mora.

Art. 17.- Destruccién de Sellos.- La destruccién de los sellos que implique el reinicio de actividades
sin autorizacion o la oposicién a la clausura, dara lugar a iniciar las acciones legales pertinentes.

Art. 18.- SANCION PARA LOS SUJETOS PASIVOS O TERCEROS.- Las personas naturales o juridicas,

nacionales o extranjeras domiciliadas en el pais asi como los terceros, que habiendo sido

requeridos por la Administracién Tributaria no proporcionen o exhiban informacién, no

comparezcan o no faciliten a los funcionarios competentes las inspecciones o verificaciones
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tendientes al control o determinacién del impuesto dentro del plazo otorgado para el efecto, seran
sancionadas con una multa del 10% del salario basico unificado del trabajador en general. El pago
de la multa no exime del cumplimiento deldeber formal que la motivé.

Art. 19.- Recargos.- La obligacién tributaria que fue determinada por el sujeto activo, en todos los
casos en que ejerza su potestad determinadora, causara un recargo del 20% sobre el principal,
conforme a lo establecido en el Cédigo Tributario.

Art. 20.- Reclamos.- Los contribuyentes, responsables, o terceros que se creyeren afectados, en
todo o en parte, por un acto determinativo de obligacién tributaria, por verificacién de una
declaracion, estimaciéon de oficio o liquidaciéon o los sancionados por contravenciéon o falta
reglamentaria, podran presentar su reclamo ante la autoridad de la que emane el acto, dentro del
plazo de veinte dias, contados desde el dia habil siguiente al de la notificaciéon respectiva,
conforme a lo dispuesto en el Coédigo Tributario.

Art. 21.- De las compafiias en proceso de liquidacién.- Las empresas que acrediten
justificadamente que estdn en proceso de liquidacién, deberdn comunicar este hecho a la
Direccién Administrativa Financiera dentro de los treinta dias posteriores correspondiente a la
resolucion otorgada por el Organismo de Control, caso contrario cancelaran una multa mensual de
10,00 USD, hasta que se dé cumplimiento con esta disposicion.

Las personas naturales deberan notificar a la Direccion Administrativa Financiera, dentro de los
treinta dias posteriores al cierre de la actividad negocial.

DISPOSICION FINAL

PRIMERA.- La presente ordenanza entrara en vigencia a partir de su publicacién en el Registro
Oficial.

Dado en la sala de sesiones del Concejo Cantonal del GAD Municipal de Girén a los 21 dias del mes
de noviembre de 2013.

Sr.Jorge Duque Illescas.
ALCALDE DEL GAD MUNICIPAL DE GIRON.

Ab. Rina Encalada E.
SECRETARIA DEL I. CONCEJO CANTONAL
DEL GAD MUNICIPAL DE GIRON.



